North Tipperary County Council

Chomhairle Contae Thiobraid Arainn (Thuaidh)

LOCAL GOVERNMENT (WATER POLLUTION) ACT, 1977 and 1990

APPLICATION FOR LICENCE TO DISCHARGE TRADE OR SEWAGE
EFFLUENT TO SEWER

*TO Environment Section,

ADDRESS  North Tipperary County Council,

Civic Offices

Limerick Rd.

Nenagh.

I hereby make application for a licence under Section 16 of the Local Government (Water Pollution)
Act, 1977 as amended and inserted by the Local Government (Water Pollution) Act 1990, to discharge

( )* effluent in accordance with the plans and other particulars attached. The discharge

for which a licence is sought is/is not” an existing discharge * as defined in Section 5(4) of the Act.

* See explanatory notes
X Insert “trade”, “sewage” or “trade and sewage”.
y Delete whichever is inapplicable.

IMPORTANT

Before completing the application form please read explanatory notes.



EXPLANATORY NOTES:

(These notes are for guidance only and do not purport to be a legal interpretation of the
provision concerned).

A Licence will be required under the Local Government (Water Pollution) Acts 1977 and 1990 for any
new discharge of Trade Effluent or matter other than domestic sewage or storm water to a sewer made
after 1% January, 1979.

EXISTING DISCHARGE is defined in Section 18(4) of the Act as a discharge which is similar in
nature, composition and temperature to, and is of similar volume and is made at a similar rate to, a
discharge made during any corresponding period in the period of 12 months ending on 1% January,
1979.

The application should be addressed to the sanitary authority in which the sewer is vested or by which
it is controlled (see Section 16(1) of Local Government (Water Pollution) Act 1977). Sanitary
Authorities comprise the County and County Borough Councils and the borough and urban district
councils.

Documents required for application:

1. Fee: A fee of €380 must be submitted with each licence application.
2. Application Form: Pages 1 and 3 (inclusive) of application form must be fully completed.
3. Site Map: Site map in triplicate to scale 1/2500 showing the premises, the sewer to which

discharge will be made, the point of connection to sewer, the name of the townland where the
premises and point of connection are located, the boundaries of the land in applicant’s
ownership, identification of road of street fronting the premises, North point and Ordnance
Sheet No.

4. Drainage System:  Four copies of drawing to scale 1/2500 showing drainage system and
any works, apparatus or plant from which effluent will be discharged.

5. Treatment Works: Four copies of drawings to scale 1/2500 showing any treatment works.
6. Particulars of the nature and composition, anticipated temperature, volume and rate of

discharge of and proposed method of treatment of any effluent along with the period or periods
during which the effluent is to be discharged.

7. In the case of trade effluent, a general description of the process or activity giving rise to the
discharge.
8. Please ensure four copies of all documentation are submitted with your application

It will be an offence for which heavy penalties apply under the Local Government (Water
Pollution) Acts 1977 and 1990, to discharge or cause or permit a licensable discharge of
effluent to a sewer after 1% January, 1979 unless under and in accordance with the provisions
of the Acts.



North Tipperary County Council

Chomhairle Contae Thiobraid Arainn (Thuaidh)

APPLICATION FOR LICENCE TO DISCHARGE TRADE OR SEWAGE
EFFLUENT TO SEWER

1. Name of Applicant

Applicants PPS Number

Address for correspondence and Notices

Phone:

Planning Reference No

2. If Discharger is a Registered Company state:

@) Registered name of company

(b) Address of Registered Office

(c) Name of Company Secretary

3. Name and Address of Premises
from which the effluent is to
be discharged:

4, Description of Effluent (e.g.)
Trade or Sewage or Trade
and Sewage)

Effluent is a trade effluent
give general description of
process or activity giving
rise to the discharge.




Operational Information
Describe the plant, methods, processes and operating procedures

e A list of all unit operations to be carried out, together with a plan of the site indicating the
location of all activities and identifying all buildings and facilities.

e A simple flow diagram of each unit operation, along with a brief description detailing its
purpose.

e A description of the process control system indicating the control equipment.

e Information on all aspects of the unit operation that can cause emissions to the environment
during normal operation and also in the event of a malfunction or interruption of services
e.g. power loss.

o Brief details of the activities carried on in laboratory facilities associated with the activity.

Raw Materials and Product

List all raw materials, intermediates, and products generated including all other materials e.g.
Process associated cleaning chemicals, water treatment chemicals, cooling water/ boiler water
additives and laboratory chemicals (in the case of the latter detail only those chemicals where
annual usage is greater than 2.5kg or 2.5 I). The list must also include toxicity data and
environmental information on these materials. Fuels and energy utilised in the activity must
also be given. The listings should include quantities typically stored and annual throughput.

In cases where a raw material is comprised of a number of substances, and cannot be properly
classified under the headings given in Table 1; then each component chemical substance must
be specified and detailed in the table and the various columns completed. As a general
principal on deciding what component substances of a material merits listing, one should only
consider those that have the potential to pollute any of the three environmental media should
they fall out of management control.

Particular attention should be paid to materials and product consisting of, or containing,
dangerous substances as described in the EU (Classification, Packaging, Labelling and
Notification of Dangerous Substances) Regulations 1994 [SI 77/94]. The list must classify
these materials in accordance with Article 2 of these Regulations, and must specify the
designated Risk Phrases (R-Phrases) of each substance in accordance with Schedule 2 of the
Regulations

Give a list (see Table 1, over) of the raw and ancillary materials, substances, preparations, fuels
and energy which will be produced by (as a product) or utilised in the activity.

The list(s) given should be very comprehensive, all materials used, fuels, intermediaries,
laboratory chemicals and product should be included.

Particular attention should be paid to materials and product consisting of, or containing,
dangerous substances as described in the EU (Classification, Packaging, Labelling and
Notification of Dangerous Substances) Regulations 1994 [SI 77/94]. The list must classify
these materials in accordance with Article 2 of these Regulations, and must specify the
designated Risk Phrases (R-Phrases) of each substance in accordance with Schedule 2 of the
Regulations



Table 1 (comprising three sheets) must be completed. Copy as required.






Table 1 (Sheet 1 of 3):

Details of Process related Raw Materials, Intermediates, Products, etc., used or
generated on the site

Ref. Material/ CAS Danger® Amount | Annual Nature of Use Organic/ R® s® Seveso
N%or Substance” Number Category Stored | Usage Inorganic Phrase | Phrase | Yes/No
Code (tonnes) | (tonnes)
Notes: 1. In cases where a material comprises a number of distinct and available dangerous substances, please give details for each component substance. 1of3
2. c.f. Article 2(2) of SI N° 77/94

c.f. Schedules 2 and 3 of SI N© 77/94




Table 1 (Sheet 2 of 3):

generated on the site

Details of Process related Raw Materials, Intermediates, Products, etc., used or

Ref.
N2 or
Code

Material/
Substance®

Ecological Toxicological
Aquatic
LCso Species ECs® Species Oral Species IV LDs, Species
mg/I mg/I LDsp mg/kg
mag/kg

Radioactive

Yes/No

Notes (cont.):

4. Where available !

20f3



Table 1 (Sheet 3 of 3):

generated on the site

Details of Process related Raw Materials, Intermediates, Products, etc., used or

Ref.
N2 or
Code

Material/
Substance®

TA Luft
Class 1,
20r3

Odour EU Lists I and IT
(Tick and specify Group/Family Number)
Odourous Threshold Dangerous Substances Directive Groundwater Directive
Yes/No Description 76/464/EEC 80/68/EEC
ug/m? List | List 11 +129® List I List Il

Notes (cont.):

5. The European Commission priority candidate list

3of3



Seveso Regulations

State whether the activity consists of, comprises, or is for the purposes of, an industrial activity or isolated
storage to which Regulations 12 to 18 of the European Communities (Major Accident Hazards of Certain
Industrial Activities) Regulations, 1986 (S.1. No. 292 of 1986), as amended by the European Communities
(Major Accident Hazards of Certain Industrial Activities) (Amendment) Regulations, 1989 (S.I. No. 194
of 1989) and the European Communities (Major Accident Hazards of Certain Industrial Activities)
(Amendment) Regulations, 1992 (S.1. No. 21 of 1992,) apply.

If yes, outline how the process comes under these regulations.

Supporting information as well as copies of any Hazardous Operation Studies (HAZOP) carried out for
the site, and any other supporting information should be included.

7.(a) Location of point of discharge
(include National Grid Reference)
if possible

(b)  Description of sewers to which
discharge is to be made:

(c) Details of size and construction of
outlet. Plans in duplicate, indicating
the premises, drainage system and
any works, apparatus or plan from
which the effluent is to be discharged
must accompany this application form.
Point of discharge should be shown
On 1/2500 O.S. Map.

8. Details of size and construction of outlet

9. If there are any other discharges
from the premises give particulars

A summary list of emission points together with maps, drawings and supporting documentation should
be provided.

Where emissions are from on-site surface water collection systems the following information is
required,;

e Drawings with invert levels and pipe sizes of all collection systems and emission points for
all surface water;

e The area of the roof and other impervious areas drained for each collection system
(catchment area); include gravity/pumping hydraulic design (calculations). Normal
operation and variations for start-up and shutdown should be described. Anticipated
malfunctions and known problems associated with the treatment should also be highlighted.

10. Is the Discharge an existing



Discharge?

If the discharge for which you
require a licence is an

“existing discharge” state date
of discharge

11.  State ref number and date of
Planning Permission given for
premises from which discharge
will be made.

12.  State the source of your water supply

13.  Details of provision made for
sampling and measuring flow
of effluent.

14. Details of any special arrangements
to prevent accidental discharge

15.  Particulars of effluent treatment
employed or proposed

16. General:




a) Date of commencement of discharge

b) Sewage Effluent:

(1) Number of persons served.

(2) Anticipated dry weather flow

c¢) Trade Effluent:

Volume of effluent to be discharged

(1) Normal Per Day

(2) Maximum in any one day

(3) Maximum rate per hour

(4) The period or periods of the day which
the discharge is to take place

(5) Any seasonal or other variations
(including any arising from plant
malfunction) in volumes of effluent
to be discharged.

d) Particulars of effluent treatment

e) For Existing discharge please supply flow data and typical composite sample analysis of
discharge to sewer. Details of any accreditation or certification of analysis should also be
included.

17. Characteristics of Trade Effluent



Complete for all applicable characteristics giving concentration ranges where available.
Concentration to be expressed in mg/1., where applicable.

The following is a list meant to be indicative only — such other physical, chemical or other
characteristics as are pertinent to the effluent in question should be specified.

Characteristics Prior to treatment As Discharged
Temperature °C

pH

Colour (degrees Hazen)
B.O.D. (mg/l)
C.0.D(mg/l)

Suspended Solids (mg/l)
Settleable Solids (ml/1)
Dissolved Solids

Ammonia (as N)
Nitrates (as N)
Phosphorus (as P)
Sulphates (as SO4)
Chlorides (as Cl)

Phenols (as CeHsOH)

Detergents (as Laurysulphate)

Oils, Grease and Fats

Pesticides and solvents (ug/l)

Atrazine

Dichloromethane

Simazine

Toluene

Tributylin

Xylenes

Metals (ug/l)



Arsenic

Chromiun

Copper

Cyanide

Fluoride

Lead

Nickel

Zinc

Total Heavy metals

Organohalogen Composite (Specify)
Organophophorus Compounds (Specify)
Organotin Compounds (Specify)
Mineral Qils or Hydrocarbons of
petroleum origin

Other toxic substances (Specify)

Other relevant characteristics (including
fish toxicity data from tests carried
out on all or part of the effluent)

Signed: Date:




Comhairle Chontae Thiobraid Arann Thuaidh

Combhairle Chontae Thiobraid Arann (Thuaidh)

ACHTA AN RIALTAIS AITIUIL (TRUAILLIU UISCE),1977 AGUS 2007

IARRATAS LE H-AGHAIDH CHEADUNAIS CHUN EISILTEACH
TRACHTALA NO EISILTEACH CAMRAIS A DHOIRTEADH SAN SEARACH

*CHUIG An Ranndg Chomhshaoil

SEOLADH Combhairle Chontae Thiobraid Arann Thuaidh

Oifigi Sibhialta,

Béthar Luimnigh

Aonach Urmhumbhan

Déanaim-se iarratas, leis seo, ar cheadunas faoi réir Ranndg a 16 de Acht, 1977 (mar ata leasaithe) an
Rialtais Aititil (Truaillii Uisce) eisilteach ( ) *a dhoirteadh de réir na bpleananna agus na

ngnéithe faoi iamh. T4/Nil an doirteadh ina dhoirteadh at4 ann* mar ata sainmhinithe i Roinn 5(4) den
Acht.

* Féach na nétai minithe
X Breac isteach “trachtail”, “camras” no “trachtail agus camras”
Y Bain amach an ceann nach n-oireann.

TABHACHTACH

Sula lionann td an fhoirm seo 1éigh na nétai miniuchain.

NOTAI MINIUCHAIN:

(Nil ach treoir ins na notai seo agus ni friotal reachtuil des na foralacha i gceist iad).



Beidh ceadlnas ag teastail faoi réir Achta (Truailli Uisce) 1997-2007 d’aon doirteadh nua Eisilteach
Trachtala né abhar nach camras baile n6 uisce stoirme chuig séarach déanta i ndiaidh 1 Eanair, 1979.

Sainmhinitear DOIRTE ATA ANN de réir an mhinit i Roinn 18(4) den Acht mar dhoirte ata costil 6
thaobh naduir, chomhdhéanamh agus teocht, agus go bhfuil an toirt céanna ann, agus ata déanta ag an
rata céanna is a déanadh le linn tréimhse a chomhfhreagraionn le linn an da mhi dhéag a chriochnaigh
ar 1 Eanair, 1979.

Ba cheart go mbeadh an t-iarratas a bheith seolta chuig an Gdarés slaintioch ar a bhfuil an séarach
dilsithe n6 go bhfuil sé facina smacht (Féach ar Roinn 16(1) de Acht 1977 an Rialtais Aititil (Truailliu
Uisce). Sé ata ins h-Udarais Slaintiocha na na Comhairle Chontae agus na Comhairle Buirg agus na
combhairli baile.

Doiciméid riachtanach don iarratas:

1. Taille: Ni folair taille de €380 do bheith aighnithe le gach iarratas ar cheadunas.

3. Foirm Iarratais: Ni folair Leathanaigh 1 agus 3 (iniata) den bhfoirm iarratais a bheith
lionta ina iomléan.

3. Léarscail an tSuimh:Tri chdéip de léarscéil an tsuimh, le scala 1/2500, ag taispedint an
fhoirgnimh, an séarach ina mbeidh an t-eisilteach ag dul isteach ann, ainm an bhéthair né na
srdide os comhair an fhoirgnimh, an Aird 6 Thuaidh agus Uimhir Bhileog na Léarscéile
Ordanais.

4. An Coras Draenala: Ceithre chdip léaraidi ar scala 1/2500 ag taispeaint an chorais draenala
agus aon oibreacha, fearas n6 monarcha 6na ndoirtfear eisilteach.

5. Oibreacha Coireala: Ceithre cOip de léaraidi ag taispedint aon oibreacha coireala.
9. Sonrai faoi naddr agus comhdhéanamh, an teocht doighiuil, toirt agus rata an doirte agus na
modhanna coiredla ata molta, mar aon leis an tréimhse, no tréimhsi le linn don eisilteach do

bheith & dhoirteadh.

10. I gcas eisilteach trachtala cur sios ginearalta ar phrdiseas n6 gniomhaiocht faoi ndear an t-
eisilteach.

11.  Déan deimhin de go bhfuil ceithre cOip den doiciméadi uile aighnithe led’ iarratas.
Beidh sé ina chion ar a luifidh piondis troma de réir Achta an Rialtais Aitidil (TruailliG Uisce)

1977 — 2007 eisilteach, n6 doirte in-cheadunais a dhoirteadh isteach i séarach tar éis Eanair 1
1979 murar faoi né de réir fhoralacha na nAchta.

Combhairle Chontae Thiobraid Arann Thuaidh

Chomhairle Chontae Thiobraid Arann (Thuaidh)




IARRATAS AR CHEADUNAS CHUN EISILTEACH TRACHTALA NO
EISILTEACH CAMRAIS A DHOIRTEADH CHUIG SEARACH

2. Ainm an larrthoéra

Uimhir APS an larrthora

Seoladh le h-aghaidh chomhfhreagrais agus Fograi

Teileafon:
Uimhir Thagartha na Pleanala

7. M4 ta an Doirteoir ina Chomhlacht Claraithe

(d) Tabhair ainm chlaraithe an chomhlachta

(e) Seoladh na hOifige Claraithe

()] Ainm Runai an Chomhlachta

Ainm agus seoladh an fhoirgnimh as a bheidh an t-eisilteach ag teacht:

Cur sios ar an Eisilteach (m.sh. Trachtail, n6 Camras, nd Trachtail agus Camras)

Nuair a bhionn eisilteach mar eisilteach trachtala déan cur sios ginearélta ar an bprdiseas no ar
an ngniomhaiocht as a dtagann an t-eisilteach

8. Eolas faoin Oibriocht

Déan cur sios ar an mhonarcha, na modhanna, na proisis agus ar na gnathaimh oibre.

e Ba chdir liosta de ghniomhaiocht uile an aonaid a bheith curtha le cheile, chomh maith le
plean an tsuimh a thaispednann suiomh na ngniomhaiochtai go léir agus a léirionn na
foirgnimh agus na h-aiseanna.

e Sreabh-léaraid simpli de gach aonad oibriochta, mar aon le miniu gairid a léirionn a aidhm.

e Cur sios ar choras smachta an phroisis ag taispeaint an fhearais smachta.

e Eolas faoi gach gné de oibriocht an aonaid gur féidir astchain teacht as don dtimpeallacht
le linn ghnéth-oibriochta agus chomh maith i gcas bhriseadh sios no teip ar na seirbhisi m.sh
easpa cumhachta.

e Sonrai gairide ar na gniomhaiochtai ar sitl in aiseanna saotharlainne bainteach leis an
ngniomhaiocht.



Amh-Abhair agus Tairge

Déan liosta des na h-amh-abhair uile, idirmheé&naigh, agus abhair uile eile ginte m.sh. go bhfuil
baint acu leis an bprdiseas mar cheimiceain ghlanta, ceimiceain choireéla uisce, breisithe do
fhuard uisce/uisce a bheiri agus ceimicedin saotharlainne (i gcds an chinn deiridh san na
ceimiceain sin amhain go bhfuil a n-Gsaid sa bhreis ar 2.5 kg. n6 2.5 1 sa bhliain). Ba chdir
sonrai tocsaineachta a bheith ar an liosta agus eolas comhshaoil faoi na h-abhair seo. Ni folair
breoslai agus fuinneamh Gsaidte ins an obair a bheith tugtha leis. Ba choir an méid a bheadh
storailte de ghnath agus an méid a h-usaidfi le linn na bliana a bheith ann. Sa chas go bhfuil
abhar deanta suas de substainti difritla, agus nach feidir rangu ceart a dhéanamh air faoi na
cinn teidil i Tabla 1: mar sin, caithfidh gach substaint ceimiceach faoi leith a bheith sonraithe
ins an tabla agus na collin éagsula lionta isteach. Mar prionsabal ginearalta chun a dhéanamh
amach cad iad na ceimiceain gurbh fhia a chur ar an liosta nior chéir cuimhneamh ach ar cinn
go bhfuil an cumas acu truaillit a dhéanamh ar aon cheann des na tri mheain chomhshaoil da
dtitfidis as smacht na bainistiochta.

Ba cheart aird faoi leith a bheith tugtha d’abhair agus do thairge substainti chontuirteacha, n6
go bhfuil a leithéid iontu, mar ata sonraithe i Rialuchain 1994 (I.R. 77/94) an AE (Rangu,
Pacéil, Lipéadu agus Fogra faoi Substainti Contlirteacha). Ba cheart don liosta na h-abhair seo
a rangu de réir Alt 2 de na Rialchain seo agus caithfidh sé na Frasai Riosca (R-Frasai) tugtha a
shonru do gach substaint de réir Sceideal 2 de na Rialtchain.

Tabhair liosta (c.f. Tabla 1, trasna) de na h-amh-abhair agus na fo-abhair, substainti, ullmhtchain,
breoslai agus fuinnimh a thairgfear (mar thairge) né a h-Usaidtear ins an ngniomhaiocht.

Ba cheart do liosta(i) tugtha a bheith an-chuimsitheach agus ba cheart na h-abhair uile, breoslai,
idirmheénaigh, ceimiceain agus tairge a bheith san aireamh.

Ba cheart aird faoi leith a bheith tugtha d’abhair agus do thairge substainti chontuirteacha, no
go bhfuil a leithéid iontu, mar atd sonraithe i Rialdchain 1994 (1.R. 77/94) an AE (Rangu,
Pacail, Lipéadu agus Fogra faoi Substainti Contuirteacha). Ba cheart don liosta na h-abhair seo
a rangu de réir Alt 2 de na Rialtchain seo agus caithfidh sé na Frasai Riosca (R-Frésai) tugtha a
shonru do gach substaint de réir Sceideal 2 de na Rialuchain.

Ni folair Tabla 1 (ina bhfuil tri cinn de bhileoga) a bheith lionta. Déan coipeail, mas ga.



Tabla 1 (Bileog 1 de 3): Sonrai de Amh-Abhair, de Idirmheanaigh, de Thairgi agus araile bainteach le Proiseas tusaidte né ginte ar
an suiomh

Tag. Abhar/Substaint(f) CAS Conttirt® Méid Usaid | Nadur na h-Usaide | Organach/ RY - SO - | Seveso
Uimhir Catagoir storailte |Bhlianta In-orgianach | Frasa Frasa | Sea/Ni
il h-ea

Uimh. (tona) (tona)

No

Céd

1de3
Notai: 1. I gcasanna go bhfuil méid irithe de substainti contlirteacha difritla agus infhala i abhar tabhair sonrai ar chomhdhéanamh gach substaint.
2. c.f. Alt 2(2) de IR Uimh. 77/94

3. c.f. Sceidil 2 agus 3 de IR Uimh. 77/94



Tabla 1 (Bileog 2 de 3): Sonrai de Amh-Abhair, de Idirmhesnaigh, de Thairgi agus araile bainteach le Proiseas tisaidte né
ginte ar an suiomh

Tag. Abhar/Substaint (2) Eiceolaioch Tocsaineolaioch Raid-
Uiscioch ghniomhach
Uimh. LCs Speicis ECs® Speicis Béal Speicis IV LDsy Speicis Sea/Ni hea
N6 mg/l mg/l LDso ma/kg
mg/k
Cod o

2de3
Notai (ar lean.): 4. Ait a bhfuilid ar fail!



Tabla 1 (Bileog 3 de 3): Sonrai de Amh-Abhair, de Idirmheanaigh, de Thairgi agus araile bainteach le Préiseas wisaidte n6 ginte ar
an suiomh

Tag. TA Luft Boladh Liostai I agus II AE
) Rang 1, (\/ agus sonraigh/Uimhir Chlainne)
Uimh. Abhar/Substaint (2) 2163 Boladh Tairseach Rialt um Substainti Contdirteacha Rialt um Uisce Taln
N6 Céd Sea/ ni h-ea Cur sios 76/464/EEC 80/68/EEC
ug/m? Liosta | Liosta Il Liosta | Liosta Il
+129%

3de3

Notai (ar lean.): 5. Liosta iarrthdra tosaiochta an Choimisitin Eorpaigh



Rialiachain Seveso

Luaigh an bhfuil an ghniomhaiocht mar, n6 go bhfuil ann, n6 an de aidhmeanna gniomhaiocht
tionsclaiochta né de storéil fhanach go mbaineann Rialichéin 12 go 18 de Phobail na h-Eorpa (Mér-
Chontuirteacha Tion6isci de Ghniomhaiochtai Airithe Tionsclaiochta), 1986 (IR Uimh. 292 de 1986,
mar ata leasaithe ag RialGchain Phobail Eorpacha (Mar-Chontuirteacha Tiondisci de Ghniomhaiochtai
Airithe Tionsclaiochta) (Leasaithe) 1989 (IR Uimh. 194 de 1989 agus Rialtchain an Phobail Eorpaigh
(Mor-Chontuirteacha Tiondisci de Ghniomhaiochtai Airithe Tionsclaiochta), (Leasaithe) 1992 (IR
Uimh. 21 de 1992) Iéi.

Mas ta an freagra imlinigh conas mar a thagann an proiseas faoi na riallchain seo.

Ba cheart go mbeadh aon eolas tacaiochta, chomh maith le cdipeanna de Staidéir ar Ghniomhaiocht
Chontuirteach déanta ar an suiomh, agus aon eolas tacaiochta eile a bheith faoi iamh.

7.(a) Suiomh Pointe an Eisiltigh
(Biodh Tagairt Eangai Naisiunta san aireamh)
Maés feidir

(c)  Cursios ar na séaraigh go bhfuil an doirteadh le bheith déanta iontu

(©) Sonrai ar mhéid agus ar thdgail an asraon. N folair dha choip de na pleananna ag léirit an
fhoirgnimh, an chorais draenala agus aon oibreacha, fearas n6 plean 6na ndoirtfear an
eisilteach a bheith i dteannta an iarratais seo. Ba cheart pointe an eisiltigh a bheith ar taispedint
ar Léarscail Ordanais den scéla 1/2500.

8. Sonrai ar mhéid agus ar thdgail an asraon

9. Ma ta aon eisilteach eile 6n bhfoirgneamh tabhair sonrai

Ba choir liosta achoimre de phointi astuithe mar aon le léarscéileanna, léardidi agus doiciméadu
tacaiochta a sholathar.

Sa chas go bhfuil astuithe ¢ chorais bhailithe uisce dromchla ar suiomh bionn an t-eolas seo a leanas a
lorg;

e Léaraidi le leibhéil inbheartaithe agus tomhas na bpioban 6 gach cdéras bailithe agus pointi
astuithe don uisce dromchla uile,

e Ceantar an din agus ceantair neamh-thréscaoilteacha eile taosctha do gach céras bailithe
(abhantrach); biodh dearadh imtharraingt/caidéald hiodralach (airimh) san aireamh. Ba
cheart cur sios a bheith déanta ar an ngnath oibriocht agus ar athruithe do thosu agus do
dhdnadh sios. Ba cheart béim a chur ar bhriseadh sios a cheaptar a tharlodh agus ar
fhadhbanna aitheanta bainteach leis an gcoiredil, chomh maith.

10.  An Doirteadh reatha an Doirteadh ata ann?




Ma ta an doirteadh go bhfuil ceadlnas a lorg agat dé ina “dhoirteadh reatha” inis data an
doirteadh

11.  Luaigh Uimbhir thagartha agus data an Chead Phleanala tugtha do fhoirgnimh éna  ndéanfar
an doirteadh.

12.  Luaigh foinse an tsolathair uisce

13.  Sonrai an fhoréil déanta de shamplail agus do thomhas sruth an doirteadh.

14.  Sonrai ar aon socru chun doirteadh tri thiondisc a chosc

15.  Sonrai faoi choiredil eisiltigh uséidte n6 molta

16. Ginearalta:

a) tosaithe an doirteadh

b) Eisilteach Camrais

(1) Lion na ndaoine friothailte

(2) Sruth doighidil in aimsir thirim




18.

c) Eisilteach Trachtala:

Toirt an eisiltigh le bheith doirte

(1) Gnéath-mhéid in aghaidh an lae

(2) Uas-mhéid do aon 14

(3) Uasrata don uair a’ chloig

(4) Tréimhse no na tréimhsi lae go bhfuil an doirteadh le bheith déanta

(5) Aon eagsulacht seéasurach no eile (agus cinn a bheadh de bharr nithe eile) i dtoirt an
eisiltigh le bheith doirte.

d) Sonrai ar choiredil an eisiltigh

e) Don doirteadh reatha déan sonrai srutha agus gnath-shampla anailis comhdhéanamh
doirteadh chuig an séarach. Ba chdir sonrai ar aon chreidiini n6é deimhnidchan ar an anailis a
bheith faoi iamh.

Tréithe an Eisiltigh Trachtala

Lion iad seo isteach i leith thréithe uile a bhaineann leis ag tabhairt raon an mhéid nuair atéid
ar fail. Ba cheart an méid a bheith scriofa mar mg/1., nuair is iomchui. Seo a leanas ta liosta
nach bhfuil ach tdscach — aon tréithe eile fisiceach, ceimiceach, né aon tréithe eile ata
iomchui i leith an eisiltigh ba choir iad a shonrd.

Tréith Réamh-Chdireail Mar a doirtear é
Teocht°C

pH




Dath (Céimeanna Hazen)

B.O.D. (mg/l)

C.0.D. (mg/l)

Solaid ar fuaidreamh (mg/1)

Solaid in-site (ml/1)

Solaid Tuaslagtha

Amoinia (mar N)

Niotraiti (mar N)

Fosfar (mar P)

Sulféit (mar SO4)
Cloirid (mar CL)

Feanol (mar CeHsOH)

Glantaigh (mar sulfait laury)

Olai, Smearadh agus Saill

Feithid-nimh agus Tuaslagéiri (ug/1)
Atraisin

Déchléraimeatan

Siomaisin

Meitilbeinséin

Tributylin

Xiléini

Miotail (ug/l)

Arsanaic

Créimiam

Copar

Ciainid

Fluairid

Luaidhe




Nicil
Sinc

Miotail Chrua ina iomlan

Cumaisc Organahalaigin (Sonraigh)
Cumaisc Organafosfair ((Sonraigh)
Ola Mhianrai n6 Udracarboin
Substainti tocsaineacha eile (Sonraigh)

Tréithe eile iomchui (le tocsaineach eisc san aireamh ¢ shonrai 6 thrialacha déanta ar chuid no
ar iomlan an eisiltigh)

Sinithe: Data:
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